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r 1 + ,L.r l-.mu liep -Matthew 'J'renrli zachtje.s]  In het zachte hebt h,,,,]',] en gefronste wenk-
e kamer op en mtr, ■ ^tttel uitgestrekt, te rooken
ranwen. IMallet lag u ,,„„,1,.,, incenuestrenveld achter

L  i IV/V.f i , ---O 1- .

ongeduldig ju-t kranigste meisje dat ik
dacht aan Moin - < 'i.f Tii Ik liooji orn harentwil dat
ooit lieh ontmoet ^1- i,,rdc.n. Jm ik wou
St TmnS 'mS dL opmerkmg had ̂ niaalT ̂omtreih de

ER juist", erkende Jerry, ,,maar hoe wil je die
vinden? Stel, dat hij zijn rit contant betaalt. Dat
verbreekt de keten reeds hij het begin, omdat
het den plaatselijken kaartjesverkooper uitscha

kelt." ,,Door puur toeval weet ik dat hij juist dit heeft
geda.aii"", antwoordde Trench. ,,En een conducteur, die hier
vvoorit en eenige maanden geleden stil is gaan leven, na acht
jarig-en dienst, herinnert zich heel duidelijk, dat een man,
beantivoordend aan Boyle's heschrij\dng, hij verschillende
gelegtnJieden zonder biljet in den trein is gestapt en een reis
naar Mew-York heeft betaald. Ik verheeld mij, dat zijn her
innering 7.00 levendig is gebleven, omdat het een groot loedrag
was, dat in zijn eigen zak kwam in plaats van in dien der spoor
wegmaatschappij. Daar hij een joviale kerel was, liet hij
zcDoiets doorschemeren. In dit geval, ziet ge, heeft Boyle's
poging om zijn spoor uit te wisschen, juist het tegenover
gestelde gevolg gehad." ,,Maar stel, dat je zijn spoor volgt
tot fSew-York", zei jcrr\', ,,dan beginnen daar pas je groote
inoeiliilkheden. Je kan evengoed naar een haring in de zee
gaan zoeken. Het schijnt mij toe, dat het eenige wat wij
kumnen doen, is, te trachten achter de hetcekenis van de
puzzlf te komen." ,,Tijd verspillen", antwoordde Trench.
„Jij kan het even toevallig vinden als ik. Rcdenecren helpt
hier niet. Maar luister eens, .Miss Arran, laat ik n waar-
schuAven de pnzzle uiterst zorgvuldig te bewaren." ,,Je gelooft
toch niet dat er gevaar is voor een poging om ze haar te
omtstden?" vroeg Jerry. ,,Wie weet het?" antwoordde
Trenich. „Het komt mij voor dat die meneer met liet injectie-
spuitje iemand is, die op alles is voorbereid en voor niets
tenifgdeinst. Ik geloof echter, dat wij een jilannetje kunnen
maken, dat al zijn pogingen om zijn natuurlijke nieuws-
gierig-fieid te bevredigen, zal doen mi.slukken."

™.rziclV,iKlK.,.l bij IK-I van di.
moet er x-oortdurend aan denken. Het is een emzaam, oud
huis en niemand is er in du- zich kan A-c-rde-dige-n m geval
van nood. O, verdmvedd 1 Zei je .ets tot nm, Irench? Ik
vroeg je", klonk T.-ench's droge, afgemeten stem, of bü\ Ie-s
letterkundige smaak wordt weergegeven door de boeken,
die ik op deze planken vind?" Jk e-eronde-rstel van wel -
daar zij iijn eigenelom zijn. Waa.-oin ?" „Ik zie- e at heri gmotste
deel ervan e-erhale-n zijn van avonturen e-n de- hetere soort
detective-hoeken." „Hij hield veel win die- elmgen. Welnu?
In den regel lezen de me-nsche-n l)ij \ e)orke-ur datgene wat

strijdig is met hun aanle-g", antwoordde- Trench. ,,Boyle was
een lieel A'reemdsoortig tyjie , sjirak Je-rr\. ,,Kijk eens .sprak
Mallet, ,,hi) had verscheiden litte-e-kens op zijn lichaam en als
twee ervan niet ge-maakt zijn door kogels dan ken ik mijn \-ak
niet. Zij waren oud, jaren geleden ge-maakt — maar zij
warc-n er toch.' ,, ]a > ^ui 1 le-nc-li, ,,e-e-n mtin \an \ijftig
geniet van moordschilde-ringen, die- lu-m zijn eige-n jeugd te
hinne-n brengen. Dit hoe-k \'an jou, ILonan waarom zou
Boyle- dit uit al ele- andere- gekoze-n lie-bhe-n als bergplaats
van den .sleutel tot zijn dwaze- jnizzle.-'' ,,W aarschijnlijk
dacht hij dat niemand het ooit zou openen", grinnikte Mallet.
,,Kan hem dit \"olstre-kt niet kwalijk neme-n. ,,Hct is niet
erger dan de andere", zei irench, ,,he't is ze-lls heter dan de
meeste." ,,Sla maar raak !" grinnikte Jerry. ,,Het was niet
ironisch he-doeld", \'e-r\olgde 'Irench. ,,Had Idoyle eenige
bepaalde \-oorkeur voor je hoek?" ,,Ik geloof het niet. Hij
was zoo beleefd te zeggt-n dat hij het mooi x'ond. Hij vroeg
mij eens, waar ik het idei- er\-oor had gekregen. Zei, dat het
leek alsof het niet ,,heelemaal uit mijzelf was gekomen"."
,,Ik geloof, dat je zei, dat Boyle nooit met je o\-er zijn
verleden heeft gesproken, nietwaar? Je gi-sjin-kken liepen
steeds over algemeene onderwerjien. Was hij goed op de
hoogte?" ,,\'rij goed. Hij las nog al veel." ,,Zou je denken
dat het grootste deel van zijn le\-en in stedi-n of elders was
doorgebracht?" ,,In steden, zou ik zeggen." ,,Sprak je ooit
over tooneel, muziek, opera?" ,,(.) ja, zoo terloops. Hij be
wonderde Gilhert en Sulli\-an en de oude hekenden. Scheen
niet veel ^•an lateren tijd te weten. Ik geloof niet dat hij
er iets van heeft gezien." ,,Zijn schouwhurgbi-zoeken .schijnen
op een zeker punt te hebben opgehouden." ..Ja, dat kan zijn."
,.Gilhert en Sullivan", zei Trench. ,,Maar stelde hij veel
belang in sjiort t ' ,,Xiet zoo heel \ eel, \'oornamelijk niet in de
jongeren. \'an Jack Dempsey wist hij echter alles." ,,Er was
dus een periode in zijn le\'en waarin hij weinig \'an de huiten-
wereld had gehoord. Heb je eenig idee wannei-r dat geweest
kan zijn?" ,,Ik geloof dat ik begrijp waar je heen wil.
Je redeneert dat Boyle een a\-ontuurlijk(' looj)haan heeft
gehad, omdat hij hield \ an avontuurlijke \-(-rhal(-n en omdat
zijn lichaam littcckens \'i-rtoonde \-an kogj-lwimden; dat hij
jaren alleen in afgelegen streken liad geleefd i-n dns niet op
de hoogte was \-an de tegenwoordige gebeurtenissen. Ik zou
er nooit toe gekomen zijn dergelijke ge\'olgtrekkingen te
maken, die zeer ingenieus zijn. Maar is nii-t de draad wat heel
zwak? Zelfs als je veronderstellingen juist zijn, brengen zi-
ons dan iets dichter hij het geheim \-an .Miss .\rrans erfenis
dat is immers wat wij zoeken?" ,,Ik zi-i niets van ..af
gelegen streken", zei Trench. ,,lk zoek in Bovle's vi-rledi-n.
niet omdat het het \-erleden \-an Bo\-le is, maar om den
in\-loed daar\-an te \-inden op den man nn-t hel injectiespuitje.
Het verhand is blijkbaar de erfenis, waar\an je spreekt.
Den aard der erfenis kennen wij. De geschiedenis er\ an zal
Bo\ Ie s \ erhand met den onbekenden jiersvion uanwijzen."
,,Maar wat is de aard der erfenis en hoe weten wij het?"
vroeg Jerry ongeduldig. ,,Je zou iemand aan den drank
brengen, Trench 1 Waarom heb je ni(-t gi-zegd dat je een
aanwijzing daaromtrent hadt?" ,,lk M-rondeVstelde. dat je
dit wel zou hegrijpen. Wior mij was het te klaarblijkelijk
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oin er nog over te spreken. Natuurlijk bestaat ze uit edel
gesteenten." „Natuurlijk?" zei Jerry. „Best mogelijk, maar
ik zie het niet in. Hoe weet je het?" ,,Mijn beste Ronan,
wat zou het anders kunnen zijn? Wij weten dat Boyle van
tijd tot tijd wegging en terugkeerde met geld tot verschillende
bedragen. Wij weten dat hij een verborgen scliat bezat, in
direct verband met deze bedragen. Zijn schat was dus zoowel
draagbaar als deelbaar. Wat kan het anders zijn dan ju-
weelen? Als hij geld noodig had, nam hij een of meer steenen,
png naar New-York en verkocht ze aan een juwelier, die hem
hoogstwaarschijnhjk leelijk bestal. En je zult je herinneren
dat hij in zijn brief aan Miss Arran betreffende de erfenis van
,.ze sprak. Juweelen natuurlijk." ,,Maar ook dat zijn
slechts vermoedens. Weliswaar zeer logisch, dat wil ik
toegeven, doch vermoedens." ,,Volstrekt niet. Het is de
eenige logische gevolgtrekking uit vaststaande feiten. Er
volgt ook uit dat deze juweelen oorspronkelijk zijn gestolen
door Boyle of door iemand anders. Bsyle had meegedaan
aan den diefstal of hij had ze later gestolen van den oor-
spronkelijken dief en leefde sedert in doodsangst door hetgeen
hij wist van dien man." ,,En je gelooft dat de sleutel tot de
bergplaats der juweelen thans in het bezit is van den eigenaar
van het injectiespuitje?" ,,De sleutel tot het papiertje dat
Miss Arran heeft. Hij zal vroeger of later trachten dit in
handen te krijgen." ,,Inbreken in Arrandale? Stel dat hij de
oplossing vindt, den schat steelt en —" ,,Zeer onwaarschijn
lijk. Met Miss • Arrans toestemming heb ik het papiertje
vervangen door een met hetzelfde aantal woorden erop, maar
niet één woord erbij dat in het oorspronkelijke staat. Als onze
geheimzinnige vriend dat kan ontcijferen, verdient hij te
slagen. Miss Arran zal het origineel wegsluiten. Het andere
zal zij met Boyle's brief leggen waar een inbreker het het eerst
zal zoeken — d. w. z. in een oude, ijzeren brandkast, die,
zooals zij mij verteld heeft, op een zeer in het oog vallende
plaats in de huiskamer staat. Als hij eenmaal het papiertje
heeft zal hij natuurlijk trachten het onmiddellijk te ont
cijferen. Het zal hem niet gelukken en na lange aarzeling
zal hij het waarschijnlijk meenemen om het op zijn gemak
te bestudeeren. Daarna zal hij misschien opnieuw pogingen
doen, maar tegen dien tijd hebben wij wel nieuwe inlichtingen
verkregen." ,,Laat dat Matty maar over", zei IMallet. ,,Hij
is een toovenaar." ,,Onzin !" zei Trench, ,,ik gebruik
alleen maar mijn opmerkingsgave en mijn gezond verstand.
Deze man is hier vreemd. Hij zal erachter moeten komen
wie Miss Arran is, waar zij woont, enz. Intusschen zal ik mijn
onderzoek omtrent Boyle voortzetten. Daarvoor zal een reisje
naar New-York noodig zijn, maar dat kan nog wel een paar
dagen wachten. Ik moet mij met andere dingen bezighouden."
,,Ik dacht, dat je met vacantie hierkwam." ,,\'acantie", zei
Trench, ,,is voor mij niet synoniem met werkloosheid van
geest. Athleten zooals jij en Mallet,nemen weken van krachtige
lichaamsbeweging en genieten ervan. Ik oefen mijn geest en
laat mijn lichaam rusten. Maar als troost, mijn beste Ronan,
wil ik je zeggen dat het mijn voornemen is met je te gaan
visschen, in de zon te roosteren, in de schaduw vele flesschen
bier te drinken, zware tabak te rooken en zelfs te pruimen
als dat bij het zaakje behoort, en mij in het algemeen te
gedragen als een nederig leerling van den grooten Walton."
\'an welken aard Trench's geestesoefening was, vertelde hij niet.

VEERTIENDE HOOEDSTUK.

SI Jerry ankerde de ,,Kicker" bij een zandbank boven
Brennans Eiland, waar kleinkoppige baarzen overvloedig
waren, en zijn vrienden haalden hun vischtuig te voorschijn.
Het bleek dadelijk dat Trench geen visscher was. Hij had
zich nooit toegelegd op de edele ,,vischkunst". Hij moest
geholpen worden bij het prepareeren van zijn hengel. Hij
wierp zijn dobber met een geplas over boord, ging achterover
leunen en lette absoluut niet op zijn snoer. SI Mallet, niet
meer dan half gekleed in zijn havelooze plunje, zijn groot
leeuwenhoofd blootgesteld aan de zon en den westenwind,
maakte zijn lichten, zeven voet-langen hengel in orde, stak
een duimshaak door de onder- en toen door de bovenkaak
van een kleine, groene kikvorsch, liet zijn aas zachtjes over
boord glijden en verdiepte zich dadelijk in zijn werk. Jerry
echter had geen lust om te visschen. Hij hield zich een tijdje
bezig met zijn motor'en ging eindelijk languit liggen, in vaag
gepeins verdiept. SI ,,Word wakker, Jerry", zei Mallet. ,,Ze
bijten niet meer. We hebben trouwens al genoeg. Niet noodig
zooveel van die schoonheden te vangen — voornamelijk

als zij het je niet laten doen. Ik hoop, dat jij je geamuseerd
hebt, IMatty, met het kijken naar je drijvende boei. Je angel
is al een uur lang afgevreten." ,,Zoo ?" zei Trench onver
schillig. ,,Nu, ik heb genoten van een onafgebroken periode
van gedachten." ,,Goeje genade !" riep Mallet uit. ,,En ik
dacht nogal dat ik een sportsman van hem kon maken!
Nu, Jerry, moesten wij maar het anker lichten en om het
eiland heen varen. Misschien zien wij eenigen van je \Tienden,
de Brennans. Ik heb ze nooit ontmoet, hoe vaak ik ook in
Winota ben geweest. Finn zal wel blij zijn jete zien." S! Jerry
grinnikte. ,,Ik vrees, dat ik niet in een goed blaadje sta bij
Finn en geloof dat hij mij graag met een bijl zou willen lief-
koozen." ,,Je hebt hem een flinken opstopper gegeven, he ?"
zei Mallet "met een spoor van jaloerschheid in zijn stem.
,,Het was slechts een gelukkige stoot in het duister. Con
kon ik echter niet tegenhouden. Hij smakte mij neer alsof
een huis op mij viel." ,,l\Ienschelijke cycloon, he ?" gromde
Mallet. ,,Och, ik weet het zoo niet. Er zijn niet veel \an die
provinciale bullebakken die bij een worsteling \-eel zaaks
kunnen doen. Ik geloof dat ik hem in geval van nood de baas
zou kunnen worden." ,,Nu", erkende Jerry eerlijk, ,,ik ver
moed dat je hem, als je er kans toe had, nog wel iets nieuws
zou kunnen laten zien. Maar hij is zoo verduiveld ruw. Als
hij je eenmaal te pakken had, Johnny, geloof ik, dat hij je
eronder kreeg." ,,Hm !" bromde Mallet, ,,alleen maar voor
de pret zou ik hem graag een kansje ge\"en." ,,Jelui tweeën
interesseert mij werkelijk," zei Trench, ,,nominaal zijt gij
mannen van beschaving en opvoeding. En toch geniet ge
bij het idee van uw capaciteit voor ruwe krachtsuiting."
,,De capaciteit voor ruwe krachtsuiting is het gemakkelijkste
bezit ter wereld", zei Mallet grinnikend. ,,Aha, hier wonen
dus de Brennans !" SI Op den steiger naast de Baiisliee zat
de oude Brennan. Naast hem was een stapel kistjes en pakken,
welke Paddy en Finn blijkbaar aan boord brachten. Hah-er-
wege het huis reed Con een geladen kruiwagen voort, die
evenveel bevatte als een vrachtkar ! Bij het geluid \'an den
uitlaat van de Kicker sprongen Paddy en Finn op den steiger
en keken onderzoekend naar de boot en de inzittenden.

SI ,,Wel, wat zullen wij doen ?" vroeg Jerr\-. .,Hier zijn de
vroolijke Brennans. Zullen wij verdergaan ?" ,,0, laten wij ze
een bezoek brengen", stelde Mallet ̂ 'oor. ,,Ik wil ze \"an nabij
zien. Zij zullen voor Matty typen zijn om te bestudeeren."
,,Ik hel) er niets tegen", zei Trench. SI Jerry haalde zijn scliou-
ders op, maar verlangzaamde zijn wiart en draaide den neus
van de Kicker naar den ingang der ha\'en. De boot gleed tot
aan den steiger. ,,Goeden dag, heeren", zei Jerr\'. ,,Zijn wij
welkom ?" ,,Als je weggaat, ben je welkom. Ajuus !" ,,Zoo
u wilt", zei Jerry. ,,Ik wou eens even aankomen om u te
bedanken voor uw vriendelijkheid. Dat is alles." ,,Als dat
alles is, zijn wij gauw uitgepraat." ,,Dat is zoo", gaf Jeny toe.
,,Maak dan dat je wegkomt", gromde Finn, en \'oegde er
binnensmonds een gemeen scheldwoord bij. S2 Jerry, die
over zijn vliegwiel gebogen stond, kwam plotseling o\-ereind.
,,Niet schelden", zei hij rustig. ,,Dat verdraag ik niet."
,,Zoo ?" antwoordde Finn grimmig. ,,Je hebt me eenmaal
een douw gegeven en dat was per ongeluk. \'olgenden keer
krijg jij er van langs. Maak dat je wegkomt en blijf hier
vandaan, jij en je vrinden, of je krijgt meer dan je lief is."
SI Maar hier bemoeide Johnny Mallet zich met de zaak.
In zijn jeugd was hij een expert geweest in de kunst om een
tegenstander door schelden zijn kalmte te doen \'erliezen —
een kunst, die zoowel bij amateurs als bij beroepsmenschen
tot groote hoogte is gebracht. Er waren slechts weinigen
geweest, die Johnny ]\Iallet's vuur van beleedigende op
merkingen konden doorstaan zonder lichamelijke pogingen
te doen om het uit te vechten, — en dat was juist wat hij
verlangde. ,,Leg die ezelsooren van jou achteruit en luister
naar mij, jij gemeene, roodharige stommeling 1" zei hij
zoetsappig. ,,Jerry heeft je niet gestompt — je bent alleen
maar in het water gevallen uit angst dat hij het zuu doen.
Je bent zoo bang als een haas. Je bent een lafaard. .\ls iemand
je ooit zou raken, zou je dood neervallen. Je hebt geen hersens
genoeg om je bek dicht te houden of moed genoeg om behoor
lijk te praten als je hem open doet." SI Scherts ̂ •an dien aard
lag geheel buiten Finn's ervaring. Niet in staat op de zelfde
wijze te antwoorden, nam hij zijn toevlucht tot gemeene taal,
die langs Johnny iilallet afgleed als water langs een eend en
hem deed grinniken, hetgeen natuurlijk Finn nog woester
maakte.

(Wordt vervolgd).
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WATERLAND. EEN SCHILDERACHTIG BOERENERF

WATERLAND.Eens was er een heerlijkheid Waterland — veel
grooter dan de tegenwoordige landstreek van dien
naam. Zij werd in het Oosten begrensd door de
Zuiderzee, in het w-esten reikte ze tot Kennemerland,

in 't Zuiden werd haar gebied bepaald door het IJ, in 't
Noorden strekte ze zich uit tot West-Friesland. De oude

geschiedenis van die heerlijkheid ligt in het duister. In het
Romeinsche tijdperk wordt van geen enkele plaats in deze
streek melding gemaakt. In dien tijd zal trouwens Waterland,
dat voor de grootste helft uit water bestond en zeer dikwijls
door overstroomingen geleden zal heblien, niet erg bewoonbaar

UfCChté/'/^nt

Öt et/t I ode

WATERLAND VOORDE DROOGLEGGING DER MEREN.

geweest zijn ! Ook in de oorkonden uit den tijd der Frankische
koningen zoeken we tevergeefs naar bijzonderheden over dit
typisch deel van ons lage landje. Pas in 1083 komt het eerst
de naam Bamestra (de Beemster) voor. Misschien is reeds
in een Utrechtsch register van omstreeks 8bo, waarin ̂ ■an de
visscherij in Weromeri wordt gerept, sprake \-an de Wormer.
\'ast staat, dat in 't laatst der 13e eeuw Jan van Persijn
Heer van Waterland was. Zijn onderzaten verwoestten zijn
kasteel Zwanenburg, doch door tusschenkomst van Oraaf
Floris V, de Heeren van Haarlem, Amstel, \'oorne en Heems
kerk verzoenden zij zich weer met Heer Jan, die bij oorkonde
van 30 Dec. 1275 beloofde, zijn slot niet weer van steen te
herbouwen. In 1282 verkocht Jan van Persijn de helft
van Waterland met de daarbij behoorende Zeevang aan
graaf Floris, die hem in ruil goederen gaf te Lier en Zoute\ een.
Jan van Persijn behield den titel heer van Waterland. Bij
den dood van Nicolaas van Persijn, den laatste uit het ge
slacht, splitste Waterland zich nog eens weer en het toen
opgerichte baljuwschap bevatte slechts de zes hoofdbannen
Ransdorp, Zuiderwoude, Landsmeer, Zunderdorp, Broek en
Schellingwoude. Dit baljuwschapi bleef tot de I'ransche om
wenteling bestaan, het latere dijkgraaf- en hoogheemraad
schap bevat in hoofdzaak de landen van het voormalig
baljuwschap. Als wij dan ook in onzen tijd van Waterland
spreken, bedoelen we de landstreek, die ligt tusschen Zuiderzee
en Zaatrstreek, tusschen het 1) en de groote droogmakerijen
in het Noorden. \ an dezelfde landoppervlakte zal ook onge\ eer
het alleroudste W aterland geweest zijn. Stonden niet een*^ de
groote meren in open verbinding met de Almeri of Zuiderzee '
(zie het kaartje). Al is ook in dit Waterland, veel drooggi'legd
— niet zooveel als in de oude heerlijkheid, die toch alle gnxite
meren van voorheen om\-atte — toch is het nog een water
landje bij uitnemendheid ! Het eerste droogleggen echter
niet op Amerikaansche manier ! — begon reeds in 1542 toen
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de eerste watermolens gebouwd werden.
Beter ging het echter na 1607, toen men
molens met gangen stichtte. Vóór den
tijd der stoomgemalen (1844) ̂ ag Water
land er ongeveer uit als nu. Water is er
nog genoeg! Lange en breede slooten,
■die soms den vorm van langgerekte plas
sen aannemen, verdeden de uitgestrekte
weiden in smalle reepen, die dikwijls
eilandjes vormen. Xog is de oppervlakte
van het water bijna zoo groot als die van
net land. Hier en daar een echt meer,
nog met drooggemaakt. Tusschen de
vlakke weiden de smalle wegaeties zichslingerend van dorp tot dofp.^ S De
kronkelende weggetjes van Waterland,
ter weerszijden begeleid door de nooit
ontbrekende slooten, zijn van een bijzon
dere bekoring. Het vreedzame vee, rustig
grazend of herkauwend in de kalme wei
den, dikwijls weerspiegelend in het heldere
slootwater; de aardige bruggetjes over de
slooten, die den weg onderbreken; de vele
plassen en de talrijke torenspitsjes met als koning de groote Reus
van Ransdorp; de verre horizonten — dat alles geeft Waterland
een eigen aspect. Als de lucht wil meew^erken en er mooie wol
ken drijven boven sloot en plas, zal ieder moeten toestemmen,
dat ook hier natuurschoon niet ontbreekt, al is die van een heel
ander soort dan die van de heuvelachtige zandgronden van
Gooi en Veluwe bijv. Men kent de schilderachtige dorpen
van Waterland; dikwijls streekdorpen,'] langs een aardig
grachtje gebouwd. Ieder huis aan den overkant van het
grachtje heeft zijn eigen bruggetje, een kwakel — gebogen
of met trappetjes op en neer — of een bruggetje, dat afge
draaid of afgetrokken kan worden. SI De talrijke schuitjes,
want bijna alle vervoer gaat in Waterland per schuit, kunnen
onder de kwakels doorvaren. Dat belangrijke verkeer te water
in aanmerking nemend, kunnen we begrijpen, dat de weggetjes
smal zijn. Voor de autobussen, die overal als paddestoelen
uit den grond rezen en dus ook in Waterland niet ontbreken,
zijn ze echter smal genoeg ! Zelfs voor een fietsrijder is het
een heele toer zoo'n gevaarte te passeeren. SI Een boerderij
heeft dikwijls twee bruggetjes: een smalle voor de voetgangers,
een breede voor de wagens. En vaak is 't laatste een ophaal
brug, in haar frissche kleuren scherp afstekend tegen 't op
gaand geboomte van het boerenerf. S3 Ieder kent Waterland,
zelfs elke Engelschman, die de groote haringvijver overstak
en elke Amerikaan, die een bezoek aan de oude wereld
bracht. Tenminste — Waterland stond op hun programma. Bij
hun trip naar Marken en Volendam trokken ze per boot of
tram deze landstreek door. De gids deed hen uitstappen in
Broek, ging met hen naar het Broekerhuis, waarnaast de
Broekertuin, bracht hen naar de kaasmakerij, waar ze
misschien een echt Edammertje kochten,
wees hen op den mooi gesneden preekstoel
en de geschilderde glazen in de Herv.
Kerk, voerde hen langs de schilderachtige
grachtjes met hun bontgeschilderde huisjes,
en vertelde van de overdreven zindelijk
heid der oude Broekers, d.w.z. zindelijkheid
op huizen, straatjes, stoepen, klompen,
enz. ! Die groote uiterlijke zindelijkheid is
wel aan 't verdwijnen en vooral sinds de
Broeker straten ten behoeve van de nieuwe
waterleiding zijn opgebroken, zien de aardige
straatjes er al ongeveer precies eender uit
als de straatjes van een ander net dorp.
Want netjes is het er nog altijd in hooge
mate! SI Vroeger zal Broek nog veel schilder
achtiger geweest zijn. Pas in 1858 is een
weg door het dorp gemaakt, waarlangs
rijtuigen kunnen passeeren. Voor dien be
vatte het slechts voetpaden. Ongetwijfeld
heeft de moderniseering afbreuk aan het
schilderachtige uiteidijk gedaan. Zoo ver
dween het vroeger door vreemdelingen graag
bezochte huis van mej. A. Fregeres, aan
den ingang van het dorp. De eigenares
toch had een groote verzameling van
Broeksche oudheden, zooals kleeren, men-

Foto R. H. Herwig.
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beien en vaatwerk. Bovendien was haar verzameling zeer rijk
aan allerlei oud Chineesch en japansch porcelein, zoo als dit
in de 17e en i8e eeuw in alle huizen der Broeksche aanzien
lijken in gebruik was. Had men dat niet verwacht in het kleine
dorpje? Men vergete niet, dat ten tijde van de Republiek
der Zeven Provinciën vele Broeker kooplieden dagelijks
de Beurs te Amsterdam bezochten om deel te nemen aan
den handel op Oost en West. Meerdere inwoners van Water
land trouwens, zooals we zullen zien, stonden in de gouden
eeuw in nauwe relatie met handel en scheepvaart. §3 Als
de vreemdelingen dat alles in sneltreinsvaart gezien of
gehoord hebben, worden ze weer in boot of tram gestopt
om hun tocht voort te zetten. Ze kennen nu Waterland !
S3 Of we Broek dan geen aardig dorp vinden? O, zeker,
't is lief gelegen aan drie zijden van een wijden waterkom,
het Havenrak genaamd. Maar wie lioogstens een kwartier
in het schilderachtige dorp vertoefd heeft, moet niet meenen
Waterland te kennen ! Daarvoor is meer noodig. Zelfs vele
Amsterdammers, die toch zoo gemakkelijk tochtjes door
Waterland konden maken, kennen nauwelijks meer dan van
naam, de pittoreske streek, waarvan na 1921 zelfs een groot
deel tot hun gemeente behoort. Misschien hebben ze bij
winterdag — ,,ijs en weder dienende" — een tochtje
per schaats gemaakt naar Monnikendam en zelfs naar
Marken, en hebben ze toen wat meer van het eigenaardige
landschap gezien, als tenminste niet hun geheele aandacht
in beslag genomen werd door de talrijke ,,koek en zoopjes"
of andere dingen, beboerende bij de ijspret. Per fiets willen
ze dien kant bijna nooit uittrekken. Dan gaat het naar de
bosschen van het Gooi of de duinstreek, maar niet naar het
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schilderachtige Waterland. Wat te bejam
meren is ! Vooral op een zomerschen ach
ternamiddag zijn er zulke aardige tochtjes
te maken, bijv. naar Ransdorp met zijn
monumentalen toren. We nemen destoom-
pont naar den Valkenweg. Het drukke
IJ is altijd mooi met zijn machtige stoo-
mers of kleine binnenscheepjes. En als we
straks terugkeeren, en de zon ondergaat
boven onze goede stad, steekt het silhouet
van Amsterdam prachtig af tegen den ge-
kleurden avondhemel. Langs de Meeuwen
laan bereiken we Nieuwendam en rijden
langs die plaats tot bijna aan de kerk.
waar we links afslaan naar Zunderdorp.
Tot die splitsing hadden we ook den rijweg
door het Vliegenbosch kunnen nemen. ̂
De Meerdijk geeft aardige kijkjes over de
vlakke weiden, waartusschen weg en
Ringvaart ons in bevallige bochten voorgaan. \'lak achter
Nieuwendam — over de wipbrug — gaan we rechts. Al dadelijk
geeft een oude molen cachet aan het landschap. Links liggen
een paar nette, welvarende boerderijen aan den voet van den
Ringdijk. SQ Een tweede bruggetje over de Ringvaart brengt
ons in de onmiddellijke nabijheid van Zunderdorp, met zijn
peervormigen toren. Juist voor deze plaats slaan we rechtsaf.
Een slingerend weggetje, tusschen twee slooten,voert dan naar
Ransdorp, vanwaar we bijv. over Burgerdam en Schelling-
woude of alleen over laatstgenoemde plaats naar Amsterdam
terug kunnen fietsen. De laatste weg voert weer door vlakke
weilanden en we zouden niet zeggen, dat hier in den bloeitijd
van Rarop — zooals de landlieden het dorp noemen — ,,twee
en dertig schippers plagten te wonen, die buiten 's Lands
voeren." Toen was er een ,,Brouwerije tot Ransdorp" en
waren er ,,verscheidene Bierschoyers, korenkoopers, daartoe
Korenmeters, Bakkers van allerlei brood, ook Vleeschhouwers
tot elks gerijf; en dat zij niet konden verkoopen, dat werd
gezouten in tonnen, daartoe ook gezworen zouters waren,
mede kramers van alle Kramerijen, Lakenkoopers, Smits,
Slotenmakers, ]\Ietselaars, Wevers, Barbiers en allerlei Am
bachtslieden en Neringen, die zij exerceerden zonder eenige
verhindering." SQ Dat Ransdorp een tijd van grootheid
gehad moet hebben, is wel zeker. De laat-Gothische toren,
tot welks bouw in 1502 door Philips den Schoone vergunning
werd verleend, wijst daar duidelijk op. 't Is nu een klein dorpje,
schilderachtig langs een grachtje gelegen. 83 Een ander
•— niet minder mooi fietstochtje — leidt van Schelling-
woude over Burgerdam langs Kinselmecr, Barnegat en üit-
dammer Die tot bijv. Uitdam. Wc volgen dan maar den
Noorder IJ- en Waterlandschen zeedijk. 83 Eerst Burgerdam,
't aardige visschersdorpje, dat daar zoo schilderachtig ligt
aan de Zuiderzee. Reeds vóór dien geeft de Zuiderzeedijk
prachtige vergezichten op de talrijke tjalken, die er gewoonlijk
liggen te wachten op gunstigen wind. \'oeg daarl:)ij het gere
geld komen en gaan van stoombooten en zeilschepen naar en
van Amsterdam ! Aan de overzijde de vlieghaven Schelling-
woude, waar zoo nu en dan — als je geluk hebt -- een water-

Kif HET dorpje prRMER/-A.\D.
vliegtuig'opstijgt of neerdaalt, 't Beklimmen van den dijk
wordt gemakkelijk gemaakt docjr de trappen, die men \an
afstand tot afstand vindt. De weg loopt nml. beneden langs
den dijk. Bij Burgerdam komen we bo\ en op den dijk. Eerst
langs een komvormigen inham, waar zoo nu en dan een
garnalenvisscher kruist. Dan een scherju- bocht langs de
Oude Kapel, later de secretarie van het dorjj, thans gemeente-
vischafslag. Rechts \'oor ons ligt nu het ha\ entjc van Burger
dam. Een kade, met doorgangen, die afgesloten kunnen
worden, beneemt eenigszins het gezicht op het knusse haventje,
waar tien tegen één \'isschers bezig zijn mUten te drogen,
't Zijn maar kleine vaartuigen, de Burgerdammer xdiuitjes,
waarop kloeke mannen een solrer stukje lirood \'erdienen op
de grillige Zuiderzee ! 83 Na Burgerdam gaat het weer naar
beneden en bereiken we al spoedig het Kinselmeer, een eldora
do voor de hengelaars. Dijk en weg schijnen zich met moeite
een weg te banen tu.sschen zee en meer, en telkens weer \ erwon-
deren we ons er over hoe dit schilderaclitige stukske van de
zee was af te scheiden. Naar beide zijden biedt de dijk hier
prachtige panorama's. Landwaarts o\er liet meer \errijzen
in de verte de Waterlandsche dorpjes. We onderscheiden
bijna alle. In de eerste plaats Ransdorp met zijn koiossalen
toren, die over de geheele omgeving domineert. Zonden de
Raroppers in den bloeitijd van liun dorp, toen wlen hunner
de zee bevoeren, misschien dien kolossus gebouwd hebben
als een baak, die \ er o\er zee te zien was- \erder weg de
toren van Zunderdorp met zijn jieercormigen koepel. Zelfs
Watergang en Ilpendam zijn'te onderscheiden. Heel in de
verte de koepeltoren van Purmerland Broek teekent zich
duidelijk af met den mooien weg van hoogop^aande boomen
naar Monnikendam, waar\'an de zware \ ierkaiite toren wel het
eerst in t oog valt. Natuurlijk zijn HoKsloot, Bitdam en
Zuidervoude te zien, al.sook Schellmgwinide, Nieuwendam
en Buiksloot. Burgerdam is nog altiid \-jakbii' Be havens
van Amsterdam met de groote kranen liggen 'link-
achtergrond. \'ele torens
specialen \'orm. Direct
omzoomd door

den. .. . op
van de stad zijn kenbaar aan hun
vóór ons ligt het mooie meertje,

een breede strook fima-rriet

1
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. In t midden
van het meer, aan den dijk, een eenzame
woning, met groote hokken \-oor eenden
en kippen op het erf. In Waterland worden
veel eenden gehouden, wat met het oog
op den waterrijkdom niet te verwonderen

Amsterdam een zeer ge-i5C 1 • a Zetgebied. Be eendm worden voor
etm goed deel gevoerd met ..nest", d.w.z.
Ideinevischjes.tekleinom voorde
tie te diemm. Be Zuidi
dient met het v;

vk tegen loopen. Be zoetwater-

'/iin tit-nr n 1 plassen en meert 1 es
niar d.n . vischnjk. 83 Bok
diik van '^"t kan men, staande op den
Het' huis ^rVvèburf?''v
denovei^nt.Bij hBcha i'.S^pn hS A?"

"1 het boschrijke .Muiderberg <lui-
het Noordni?' '̂ doemt inup, anipus L niet ver, en diclit-

• consump-

lerzee\-i.sscher ver-
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bij verrijst het fort van Durgerdain op het vuurtoreneiland.
Heel ver gaat het liavenhoofd van de Oranjesluizen in zee,
de talrijke scheepjes den weg wijzend naar de groote stad.
Talrijke zeilen duiden op zoovele visschersvaartuigen. \dak
langs de kust staan vele stokken in 't water, waaraan de fuiken.
S! De bevallig kronkelende weg voert ons langs het Dijks-
magazijn Kinselmeer. \ an afstand tot afstand vinden we
langs denWaterlandschen zeedijk die kleine gebouwtjes,wijzend
op de voortdurende zorg, die men aan den dijk besteedt.
Bijna altijd ziet men dan ook werklui bezig. SI In Uitdam zien
we vele hokken met eenden. En al zagen we het niet, dan toch
zou onze neus ons wel vertellen, dat deze talrijke vogels met
nest gevoerd worden. Een lucht van bedorven visch hangt
om het dorpje. — Die nare lucht is wel een bezwaar voor een
overigens aardig fietstochtje van Amsterdam langs Landsmeer,
den IIp naar Purmerland. \'an hier kan men over llpendam
en Het Schouw weer terug naar de stad. SQ Te Uitdam woon
den vroeger veel lieden, die behulpzaam waren bij het lichten
van de rijkbeladen oostindievaarders over het Pampus. Om
en bij Uitdam zitten we in een echt waterland. De Ran.sdorper
Die, overgaande in Holysloter Die en Uitdammer Die,
vormen met de Arken Ae, de Kerk Ae en de Oostcr Ae
aardige waterpartijen. R H. Herwug.

DE BLOEMENPRACHT DER BLAD
VERLIEZENDE RHODODENDRONS

(Slot)-RHODODENDRON 7>iscosnin vergoedt dien laten bloei
door dezen vol te houden tot het midden of einde A'an
Augustus. Het is een middelmatig groot, fijn struikje
met zachtgroene bladeren, die in bundels worden ont

wikkeld aan de einden der kleverig behaarde twijgjes; het
is overal in den tuin te gebruiken, hetzij als onderplanting van

MConiferen of bij andere houtgewassen. SJ
Amerika leverde heel wat mooie soorten,
en die waren reeds in Europa in cultuur
toen de Rhododendvon jlaviun (Azalea pon-
tica) nog niet bekend was. Die kwam
eerst een goede 50 later, in 1793.
Europa. Het is een soort uit Klein-Azië, met
sterk vertakte, buigzame twijgen en ovale,
behaarde bladeren. De bloemen zijn hel
dergeel en zeer welriekend, tot 4.5 c.M. in
doorsnede; ze komen in April—Mei te voor
schijn aan de uiteinden der twijgen, in ge
sloten schermvormige trossen; ze zijn van
wijdgeopenden vorm maar loopen naar de
kelk buisvormig toe. SU Rliododendron
sinense (Azalea mollis) komt uit ( hina en
Japan (1824). Deze vormt een gevuld
groeiende heester met opgerichte takken,
en wordt ongeveer 1.50 M hoog. Ook hier
zijn de bladeren ovaal en behaard, lichtgroen
van kleur, terwijl de bloemen groot en klok-
vormig zijn, zich ook ontplooiend in gesloten
trossen vóór de ontluiking der bladeren. De
kleur der bloemen is oranje- of zalmrood. SI
De bovengenoemde soorten vormen nu het
materiaal, waarmede de kweekers gewerkt

en ziet. Noord

hebben om de vele prachtige verscheiden
heden te winnen, waarover de tuinbouw
thans beschikt. Zij hebben de X.-.\meri-
kaansche soorten met loeide .Nziati^che
soorten, over en weer, gekruist, en \olgens
Loudon waren di- heeren Lee en Keuiicdy.
twee Engelsche kweekers, de eersti*n, du-
zulks ondernamen, spoedig ge\-olgd door
Osborne en \]'aierer. Omstreeks ii^45 kon
Lüddiges reeds 107 \'erseheidenheden \er-
melden ! SI iMaar ook in België zat men
niet stil. In Cent was het een bakker, met

name Mortier, die zich iieijverde bastaarden
te winnen, en zijn werk werd later o\ er-
gencmien en \'oortgezet docjr de (leitt-che
kweekers van Cassel, en Verschaijelt. terwijl
van Houüe de eerste gevuldbloemige -ver
scheidenheid won. Hij won te\'ens tal \ an
andere uitnemende hybriden, en \erbe-

terde vorm, substantie en de kleuren der bloemen, terwijl
weer Waterer, Cuthheri en anderen, waaronder niet het laatst
te noemen de Boskoopsche kweeker Koster, de R. sinense
kruisten met R. jlavurn en de verschillende prachtige \-ersehei-
denheden van deze, waaruit zij planten wonnen, waar\-an het
gehalte en de grootte der bloemen, alsmede de rijkdom \ an
kleuren ver boven die van het ,,flavum"-type uitgingm.
Waterer won ook verscheidenheden uit kruisingen \-an Rlnuio-
dendron calendulacenm en de ,,fla\'um"-vormen, waardoor
hij er in slaagde typen te winnen van scharlakenroode kleur,
die bloeien nadat het loof ontloken en volgroeid is. (Zie ook
,,Rhododendrons en Azalea's" van 11". Watson). SI Ook de
Boskoopers weerden zich terdege en de bekende oranjegele
verscheidenheid Anthony Koster is wel een der pakkendste
aanwinsten geweest, welke thans nog mede aan de -pits
staan der bladverliezende R/iododendrons. De oorsprong dezer
prachtige verscheidenheid schijnt niet geheel zeker, maar
aller\-ermoedehjkst heeft bij haar ontstaan ook een der
Noord-Amerikaansche soorten een rol gespeeld. Behalvt op
de \'erscheidenheid Anthony Koster \-estig ik nog de aandacht
op de diep zalmrood-kleurige Hngo Koster, de helder oranjo.
purpergevlamde Frans van der Rorn, de zalmkleurige
7". J. Seidel, de donkergele Nicolaas Heets. \'an de vormen, die
meer naar het type der R. jlavnni en X. .Amerikaansche soorten
neigen, noem ik Hallas, magentarood, geel gevlekt, l'niqitc.
donkergeel, Ariadne, \-leeschkleurig wit, l'ra.xitcle, roomwit,
Flamboyante, oranjerood. Gloria Mnndi, vermiljoenrood,
Perjecta, helrood, Byron, zuiver wit, .iinié van Hontte. ro>e-
rood, gevuldbloemig, Piicbé, zwavelgeel. Een zeer mooie liast-
aard is de R. Daviesi met bijkans witte bloemen en lichtgele
bloemknoppen, een kruising c'an R. sinense en R. viscusinn.
SI Op welke wijze nu is het meeste effect met de l)lad\er-
liezende Rhododendrons te bereiken? Het antwoord is;

men kan ze op alle manieren aanwenden, in tuinen, parken
en plantsoenen, als afzonderlijke e.xemplaren aangeplant, en
in ,groote of kleine groepen; want overal brengen ze hun

i
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overheerschende schoonheid mede ! Maar het mooiste zijn
.ze in massabeplantingen, in uitgestrekte groepen, die samen
gesteld zijn uit verschillende kleurvariaties. Dat geeft een
wemeling van tinten en kleuren, die overweldigt, en ons in
stille bewondering doet staan voor zulk een bloemenweelde,
A'ol kleur en uitbundig leven, en toch zoo zeldzaam frisch
en bekoorlijk ! En wat zoo mooi is, deze heesters kan men
aanplanten in de volle zon, maar ook op Ijeschaduwde plekken,
aan waterpartijen en langs den boschzoom, in groote groepen
tegen een achtergrond van loofhout, en in afzonderlijke
exemplaren in een heestervak achter een bloemenborder.
Hoofdzaak is, dat ze een kalkvrijen, van nature niet te drogen
grond hebben ! Het beste resultaat had ik altijd met veen
grond, die vochtig bleef, wat in onze laag gelegen, waterrijke
streken meestal gemakkelijk te bereiken is. Op hoogere,
schrale gronden moet men, waar men deze Rhododendrons
wil planten, een diep gat graven, van pl. m. 50 c.i\l. diepte,
en dit opvullen met verschen veengrond. Deze grond moet
tot circa 20 c.M. hoog boven den vasten bodem aangebracht
worden, met het oog op het verteren en slinken van de
massa, waardoor het oppervlak zakt. Het is goed den veen
grond vóór het planten te vermengen met ouden koemest
en zand, en deze materialen in de bovenlaag grondig te ver-
-werken. SI Daarop worden dan de Rhododendrons uitgedrukt
-en de geplante struiken stevig met den voet aangetrapt.
Wijl vele verschei
denheden een hoogte
van 1.50 a 2 M kun
nen bereiken, is het
goed ze niet te dicht
op elkander te plan
ten, maar tusschen
de struiken onder

ling een ruimte van
I a 1.5 M. open te
houden. De struiken

worden dan elk jaar
sterker en mooier

■en geven hoe langer
hoe meer bloemen.
Snoeien is niet noo-
■dig en ook niet ge-
nvenscht, wijl men
•dan de bloemknop
pen wegsnijdt. Na
■eiken bloei vertak
ken de twijgen zich
bij den nieuwen
.groei, en alle twijg
jes worden dan weer
.afgesloten door nieu
we bloemknoppen.
Hoe ouder dus deze
Rhododendrons wor-
•den, hoe schooner

Foln n.

zij kunnen zijn ! Goed is het, ter bevor
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men den
verlengt,

deze laatste

samenstellen, wat een aparte attractie
dan de gloeiendkleurige calendidacenin-vtrsc^

pen,en
glauciiin

bezocht,

de beroemde tuinen aan de
meren, op hem zal de over-
Rhüdodendrons, der altijd-
Rhododendrons, een diepen

die schoonheid kan ook in

aangeplant,
dendrons geschiedt o.a. door zaaien,
kleuren winnen, maar de i'énjarige
gebruikt als onderstammetjes \'oor

dering van nieuwen bloei in een volgend seizoen, de uitgebloei
de bloemtrossen spoedig te verwijderen, opdat geen vruchten
■en zaden kunnen ontwikkeld worden. SI Na den bloei in het
voorjaar, kan men de uitgebloeide heestergroepen altijd nog
■eenige fleurigheid bijzetten, door tusschenplanting van slanke
bloemgewassen, Digitalissen, hooge Leliesoorten, een enkele
zonnebloem, e.d. En in het najaar volgt een nieuw kleuren
feest, als de bladeren hun herfstkleuren gaan aannemen, die
bij sommige verscheidenheden zeer pakkend kunnen zijn. Er is
•dan een gloeiing van rood en geel, brons en karmijn en oranje,
bruin en groen, waartegen late monnikskappen als A comtnm
antumnale, A. Wilsoni, A. Fisclieri en Japansche Anemonen,
■een heerlijk effect maken. Men kan dus van de bladverliezende
Rhododendrons tweemaal per jaar, in i\lci—Juni, en ook weer
in September—October genieten; en eigenlijk ook in den
winter, als de struiken, vol knoppen, gul een nieuwen bloei
beloven. S3 Met dien overweldigenden voorjaarsbloei behoeft
•deze Rhododendron-schoonhcid nog niet afgeloopen te zijn,
want de vroege verscheidenheden kunnen opgevolgd worden
•door de latere R. calendnlacenm en R. viscosnm, en bastaarden
van deze. Deze bloeien alle nadat het blad geheel volgroeid is,
wat haar een aparte aantrekkelijkheid verleent. De eerste
zijn rood en oranjerood, van vaak gloeienden tint, de tweede
heeft witte, en hare hybriden geelwitte bloemen. iMen
Ean deze late verscheidenheden hier en daar in de groote

groepen ^•an vroege bloeiers
bloeitijd van zulke groepcm opmaar men kan ook afzonderhj -e geven. Men neemt

scheidenheden en

plant daarvóór de lagere Rlindoilencti-ifiihere, roomwitte Irloemen en aac .tged ^ f
de fune struikjes van A. mscosnin c .
met de kleine, welriekende, witte bloemjijes, en

hier en daar een R. Yodagaxoa, een andere soort, met groote
gevulde, lila bloemen; een combinatie waarover nmn zich nu
beklagen zal ! S3 Wie ooit in 't voorjaar de kew-(.arden-
bij l.onclen met zijn prachtige Rhododendron-vallei
of nog vroeger in het voorjaar,
Rivièra en aan de Italiaansche
weldigende kleurenpracht der
groene en der bladverliezende
indruk heblien gemaakt. Maar
onze tuinen, in onze parken, plantsoenen en buitens volop
genoten worden, en wij zullen het toejuichen als hoe langtr
hoe meer in ons land deze heerlijke voorjaarsbloemen worden

SQ Het voortkweeken der bladverliezende Rhodo-
Men kan daaruit goede
zaailingen worden ook
de edele door kruising

\'erkregen, verschei
denheden, die in
jil.m.twee jaar lever
baar kunnen zijn.
§1 Behalve door en
ting. kunnen zij ook
van stekken worden
gekweekt, hetgeen
geschieden kan door
half afgerij pte scheu
ten in ) uli onder glas
te stekken, op een
eenigszins \-erwarm-
(len bodem; men
jiast deze kweek-
wijze toe bij nieuwe
variëteiten, die men
snel wenscht te ver-
menigN'uldigen. 83
P>ehal\-e als deco-
ratie\a' bloemhees-
ters voor park- en
Puin bejilantingen,
zijn rU^ bladverlie
zende Rhododen
drons ook uitne
mend geschikt om in
den winter, of vroeg
in het voorjaar, te

worden vervroegd. i\Ien brengt ze daartoe in een vochtig-
warme kas (trekkas) en besjniit ze eiken dag eenige
malen met zuiver water, dat de temperatuur der kas
heeft. De bloemknoppen komen dan gemakkelijk open,
en zulke \Toeg bloeiende Rhododendrons vormen een gezocht
materiaal voor bloemenwinkels, die zulke met kleurige
bloemen overladen struikjes in den winter gemakkelijk kunnen
verkoojien. Ze zijn ook zeer geschikt voor versieringen, en de
afgesneden bloemen worden te\-ens in bloemwerken gebruikt.
Een nadeel is, dat de bloemen spoedig afvallen, maar, door
op de grens van kelk en bloemkroon een druppel gom
(zgn. flowergum of bloemengom) te laten vloeien, wat in
Engeland algemeen toegepast wordt, kan men het uitvallen
voorkomen, en den bloei wekenlang verlengen. Door de
planten, als ze in bloei gekomen zijn, ineen koeler temperatuur
te brengen, kan men hare schoonheid ook lielangrijk langeren
tijd in stand houden. 83 Holland is met België en Duitschland
van oudsher het land geweest, waar de blach-erliczende Rhodo
dendrons werden gekweekt, \-eredelcl en gewonnen. Moge
blijken dat ook de Nederlandsche tuin bezitters tuinbouw
kundigen en tuinarchitecten, de schoonheid dezer heerlijke
bloemgewassen op den rechten prijs weten te stellen, door
ze op ruime schaal aan te planten, overal, waar daarvoor
gelegenheid is. Onze voorjaarstuinen zullen dan bij die \'an
Zuidelijker streken niet behoe^•en achter te staan.

A. J. VAN Larhn.

ET KINSELMEER.
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GEZICHT OP HET POSTKANTOOR TE MADRID.

IETS OVER SPANJE
EN SPAANSCHE STEDEN.Naar aanleiding van de hierbij geplaatste afbeeldingen,

wil ik eenige toelichtingen aan de hand dezer foto's
doen volgen. SI Spanje is voor ons Nederlanders
in het algemeen minder bekend dan de meeste andere

landen van Europa, d.w.z. uit een oogpunt van toerisme;
uit de geschiedenis is het ons natuurlijk zeer bekend, want
reeds op de lagere school werd ons de tachtigjarige oorlog,
met zijn vele veld- en zeeslagen, in kleuren en geuren ge
schilderd. SI Een reis door het oude Spanje is de moeite en
kosten die men eraan besteedt, ten volle waard. Dit land toch
is een waar openluchtmuseum, dat groote schatten bergt
op geschiedkundig en wetenschappelijk gebied uit alle tijd
perken. Het reizen in Spanje brengt het bezwaar mede, dat
het zeer tijdroovend is, tengevolge van de groote afstanden
en de niet altijd volmaakt te noemen spoorwegverbindingen.
Zoo behoeft men als reiziger niet verwonderd te staan, als
men hoort dat een directe aansluiting tusschen twee sneltreinen
die in den spoorweggids staat aangegeven, eerst na een lijd
zaam wachten van twee uren, verwezenlijkt zal zijn. SI Een
karaktereigenschap van het Spaansche volk is zijn gastvrijheid.
Het vrijwel algemeene praatje dat het een onzindelijk volk is.
moet ik stellig tegenspreken. De betere hotels en pensions
in Spanje kunnen een vergelijking met de onze doorstaan.
SI Wel is waar, biedt Spanje ons niet zoovele bekoorlijke
landschappen als Italië, maar er zijn toch verscheidene
streken die zeer zeker gerekend moeten worden tot de schoon
ste op aarde. Ik noem hier slechts Andalusië, de sinaas-
appeltuinen van Valencia, tal van bouwwerken die ons
herinneren aan den invloed der Romeinsche beschaving.
Voorts is juist in Spanje de beschaving der Mooren, die
■daar zoo vele eeuwen geheerscht hebben, tot haar hoogte
punt gekomen en heeft ook het Renaissance tijdperk er
prachtige bouwwerken achtergelaten. De afbeelding op blz. 131,
voorstellende een oude Arabische poort te Burgos, genaamd
,,Arco de San Martin" is een van de herinneringen aan den tijd
der Mooren. Burgos is thans een stad van ongeveer 30.000
inwoners en hoofdplaats van de provincie van dien naam.
Tjfpisch is ook op deze afbeelding, de man met zijn ossenwagen.
Paarden, ossen en muildieren zijn in Spanje onontbeerlijke
trekkrachten. Zelfs in de hoofdstad Madrid is de ossen-
tractie nog zeer gewoon, hoewel men dikwijls beweert, dat
men daar de os niet meer aanwendt als trekdier. Burgos is
vermaard om de historische- en kunstmonumenten die men
daar en in de omgeving aantreft. Zoo bezit deze aloude stad
een prachtige cathedraal, welke in het jaar 1221 gebouwd
werd, en die, zoo ze al niet de rijkste is, toch zeer zeker de
schoonste genoemd kan worden die Spanje bezit. Verder
is Burgos de geboorteplaats van den ,,Cid", de edele heroïsche
figuur, die de bevrijder is geweest van het door de Mooren
onderdrukte Spanje. SI De afbeelding hiernaast geeft ons een
kijkje in het eveneens zeer oude Salamanca, dat thans 24.000
inwoners telt. Op den achtergrond een oude kerk met klokke-
toren, in Spanje genaamd ,,campanario." De bestrating
laat ook nog wel te wenschen over; zooals men op de afb.

zien kan bestaat ze uit keien. Dit is voor deze oude steden
al een zeer mooie bestrating daar men gewoonlijk volstaat
met het vlak maken van den zeer harden grond. Des zomers
heerscht er in Salamanca een groote hitte, terwijl daarentegen
de winter er zeer koud is. Het stadje is door de eeuwen heen
vermaard geweest door zijn universiteit. In de 17e eeuw
studeerden hier ongeveer 7000 studenten uit alle landen der
wereld. SI Een ander plaatje brengt ons in de hoofdstad
Madrid, tevens residentie van het Spaansche koningshuis.
De stad ligt aan de oevers van de Manzanares, een klein
stroompje, dat in den zomer zoo goed als droog is. Hiervan
profiteeren dan vele iMadrileensche huismoeders, door haar
waschgoed niet alleen in deze miniatuur rivier te wasschen,
maar het tevens op de bleek te leggen en aan stokken te
drogen te hangen, hetgeen een typisch tafreel biedt. Madrid
is gelijk alle groote Europeesche steden, een stad met groote
hotels, schouwburgen, musea en bezienswaardigheden. Dit
kan o.a. de afbeelding bewijzen. Deze stelt namelijk voor een
zij-aanzicht van het schitterende postkantoor, waaraan geen
kosten ge.spaard zijn om het een sieraad te doen zijn van de
hoofdstad van Spanje. In den volksmond noemt men dit
gebouw ,,Nuestra Seiiora de las Comunicaciones" (d.w.z.
Onze Lieve \'rouwe van de Communicatiemiddelen); een
aardig staaltje van volkshumor, omdat in Spanje de meeste
cathedralen de naam dragen van ,,Nuestra Sefiora.". De
palmen, die men op de afbeelding ziet, staan aan de z.g. ,,Paseo
de la Castellana," het ,,Prater" van Madrid. Des winters
worden de planten zorgvuldig ingepakt, om ze tegen koude
te beschermen. SI De afb. boven op blz. 131 verplaatst ons
naar Toledo, welbekend om zijn staalwaren. Dit is dan ook wel
de meest Spaansche stad. Eens klopte hier het hart van
Spanje, thans is alles doodsch en stil. De stad ligt boven het
zeer diepe Taagdal op stijle granietrotsen en is nog omgeven
door een muur, met geweldige torens en wallen. Twee reus
achtige steenen bruggen liggen over de rivier, die in de diepte
haar weg baant door de rotsen. Ter rechterzijde van de afb.
ziet men nog een gedeelte van de Toledaansche wallen, terwijl
in de rivier een stroomversnelling zichtbaar is. SI Dit rots
landschap doet somber aan; de afbeelding op blz. 130 zal ons
aangenamer stemmen bij het aanschouwen van de palmen-
allec. Deze stelt voor de ,,Paseo de Colón" te Barcelona, de
drukste handels- en industriestad van Spanje, met ongeveer
600.000 zielen. De ,,Paseo de Colón" is genaamd naar den
wereldberoemden ontdekkingsreiziger Columbus. Op den ach
tergrond van de afbeelding ziet men een gedenkteeken te zijner
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eere opgericht. Het geheel bestaat uit een zuil van 52 meter
hoogte terwijl het bronzen beeld van Columbus een hoogte
van 8 meter heeft. Barcelona heeft een zeer drukke haven.

Na deze zeer korte toelichting van de hier geplaatste
afbeeldingen wil ik ten slotte nog opmerken dat ook in ons land
gedurende de laatste jaren een stijgende belangstelling voor
Spanje en de Spaansche taal duidelijk merkbaar is. Een
feit dat niet uit het oog verloren mag worden is, dat de
Spaansche taal, behalve in het land zelf, gesproken wordt
in vele staten van Zuid- en Centraal-Amerika, en dat deze
taal wat verbreiding over de wereld betreft, de tweede
plaats inneemt na de Engelsche. Moge dit oppervlakkige
artikeltje een steentje bijdragen tot verhooging van de belang
stelling in Nederland voor het zonnige Spanje.

H. P. Clasie.

Snoei den liee>ter in
\an bloeien, d.i. 1. Alle
bl(H-ien, worden na den

maken hierljij een uitzondering,
verband met bloeitijd en \Mjze
heesters, welke vroeg ^ ■ Sihraea Thnnbergii;
bloei direct teruggesnoeid. (b.\.
Spiraea arguta). II. Heester.^, die op " t
oudere hout bloeien, en te\'en.s oj) etnjarig
alleen uitgedund, of \-oor
twijgen gedurende v...- (Ribes;

[afmijn;
J )ezf worden

onderliggende knop

takje:- \ an het
hout, worden

hun \-orm m de lioo.ggn u-iende
voor- of najaar iets ingekort. Z...moodig

kan dadelijk na den bloei wat worden uitge.snedeii.
Malus; Pirus). III. Heesters, zooals Pluladelpliu,- '
Diërvilla; Deutzia) maken jaarlijks lange loten,
dan hoogstens iets ingekort, zoodat alle

A
HEESTERSNOEI.

LS decoratief materiaal in tuinen en parken wordt
van sierheesters en sicrboomen gebruik gemaakt.
Onder de laatste verstaat men die, welke niet direct
geplant worden om hun houtwaarde. Genoemde

pen uitloopen; verder worde er niets aan gedaan . I it deze
knoppen toch komen korte takjes, welke den \'olgenaeii zomer
bloeien. IV. Heesters, welke aan de uiteinden der zomei-

kort ingesneden, \ o()r zoo\ er
te houden in rand- of

bloeien. IV. Heesters

loten bloeien, worden zeer
het te doen is

sierplanten worden verdeeld
tergroene; b. bladverliezende;
c. Coniferen, welke planten
met naaldvormige bladeren
zijn. Afvallend blad hebben
Lariks en Ginkgo biloba,
(tweelobbig.) Ginkgo is de
eenige Conifeer met breede
bladen; men vindt ze o.a. te
Zutfen, in het bekende Syd-
ney-plantsoen. SI Naast den
gewonen heestervorm vindt
men in de aanplantingen z.g.n.
pyramiden, welke met korten
stam uit den grond komen
en een z.g.n. kop of hoofdtak
dragen, waaromheen de ,an
dere takken gegroepeerd zijn.
Deze brengen door hun vorm
en hoogeren groei eenige va
riatie in groepen, welke anders
te zeer gelijk in hoogte zou
den zijn. Bij de aanplantingen
dient er verder rekening mee
te worden gehouden, dat om
de woningen zooveel mogelijk
gebruik gemaakt wordt van
wintergroen-materiaal, wijl dit
in den winter aangenamer is
dan de ontbladerde heesters.

Evenwel kunnen ook hier ge
bezigd worden die soorten,
welke zich door mooie vrucht en

of mooi stevig hout onderschei-
d

in: a. bladhoudende of win-

, ze betrekkelijk laag
perkbeplanting. Er ontstaan dan krachtige scheuten im-t flinke
bloemtuilen. (H\Mrangea; Spiraea cellosa). \. Heesters,
bloeiende als de voorgaande, op het des zomers ge\ oimde loot,
en dan aan de toppen van deze scheuten, worden, als zij
hunnen groei aangeven hooger te kunnen groeien, wel krath-
tig ingesnoeid, doch behouden meer het karakter \ au heester,

dan onder 1\' aangegeven.
'  (Hebiscus; Spiraea Uouglasi).

\'1. Heesters, welke alleen
voor hun blad worden ge
kweekt, dunt men uit. indien
dit noodig is, doch snoeie
er weinig aan, behalw soms
een enkele kopscheut, die
te ver is doorgegroeid. \"1I.
Heesters, welke men in be
paalden \'urm wil houden,
i).v. Rhododendron. en Ma-
honia of Berberis, worden

na den bloei wat ingetopt,
als dit noodig is. De uitge
bloeide bloemen in elk ge-
\'al verwijderen! \'III. .'M-
leenstaancie heesters snoeie
men zoo min mogelijk ! SI
N.B.% Hij het planten van
heesters wordt de grond
minstens 40 c.M. diep omge
werkt, en met verteerde
stalmest bemest. Indien

geen stalmest is te krijgen,
neme men kunstmest. Op
100 M-. is de verhouding:
4 K.G. patentkali: 10 K.G.
Thomasslakkenmeel 004 K.G.
chilisalpeter. Dit diene men
geregeld jaarlijks tite.' daar
regelmatige bemesting drin-
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DE „P.ASEO DE COLON" TE BARCELONA.
OP DEN ACIITERGROXD HET MOKUMENTiVOOR COLVMliVS.

en. Dan dient voorts met de ontwikkeling der heesters reke
ning te worden gehouden. Wil men vrij uitzicht op den weg hou
den, dan is b.v. het aanplanten van Sering, Jasmijn of Deutzia
niet aan te bevelen. De sterke snoei maakt, dat er van bloeien
zoo goed als niets terechtkomt. De gemakkelijke groei doet
weliswaar ten onrechte de keuze van dit materiaal vaak op den
voorgrond treden. In groote tuinen zal rekening moeten wor
den gehouden hiermede, dat de eigenaar gedurende voorjaar
en zomer gaarne een voortdurende afwisseling in bloei krijgt,
terwijl voorjaars- en herfsttinten een rol spelen. Keuze van
materiaal toch is er genoeg. Onder boomen kunnen slechts
die heesters geplant worden, welke schaduw verdragen
kunnen. Bekend mag verondersteld worden, dat tegenwoordig
gebruik wordt gemaakt van heesters met tusschen- en voorbe
planting van vaste planten (,,borders."). Het planten van
Coniferen tusschen heesters is niet smaakvol, en evenmin het
plaatsen van bladhoudende tusschen bladverliezende. Er
moet een overgang zijn tusschen de verschillende groepee
ringen, zoodat een Laurocerasus b.v. niet past tusschen blad
verliezende heesters. Met het oog op den snoei dient er reke
ning gehouden te worden met de volgende regels: a. Snoei
heesters nimmer in den zomer, met het doel, er gemakkelijk
overheen te kunnen zien, zooals dit vaak in voortuinen ge
schiedt; dit veroorzaakt verzwakking der planten. Heggen

gend noodig is. W. ). A. B.

Ontvangen boeken.
SI De uitgever Gust Janssens te Antwerpen zond ons den
2en druk van ,,Uit de eenzaamheid", gedichten van Ernest
de Weert, met een voorbericht van Eeli.x Timmermans,
sa Van de Algemeene Nederlandsche \'ereeniging ^•oor
Vreemdelingenverkeer ont%-ingen wij exemplaren van de
nieuwe oplage harer uitgaven: ,,How to see Holland" (met
omslagteekening van Willy Sluiter) en ..Come to Holland"
(omslag met reproductie van een schilderij van 1'rof. N.
V. d. Waay), benevens een ,,folder" met gegeven- betref
fende de kosten, aan uitstapjes in Nederland \-erlionden
met omslagteekening door Piet v. d. Hem. \ an ,,Ho\\
to sec Holland werden reeds 180.000 exemplaren ver
spreid; de nieuwe oplage x'oegt daar een 20,000 aan to^-
De uitvoeriger brocliure ..Come to Holland", in 40000
e.xemplaren herdrukt, bedoelt meer een algemeene gids te
zijn. De ,,folder wordt in 50.000 exemplaren in .\merika
en Engeland verspreid. Moge deze propaganda stroomen
Engelsch-sprekenden naar ons land \-om-en, die zich niet
tot een bezoek aan Marken en \'olendam bepalen.
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GEZICHT OP DE TAAG BIJ TOLEDO.

DE ANTIPODEN.
Een verhaal uit het Trager Ghetto door S. KoHX.ZE waren allebei brave, goede menschen, Reb Jisroel
Schachner en Reb Natel Schnieling. Dikke vrienden,
die, zooals men gewoonlijk zegt, hun leven voor elkaar
zouden hebben gegeven; waarvan de een zonder den

ander eenvoudig niet kon bestaan. En die van brandend onge
duld verteerden, als ze elkaar een paar uur niet hadden gezien,
hetgeen echter heel zelden voorkwam. Maar elkaar verdragen,
dat konden ze niet. Bijna twee of driemaal in de week ont
stond er tusschen hen een hevige twist, die geregeld daarmee
eindigde, dat elk van hen verklaarde, dat hij zich nu lang ge
noeg had laten tergen en dat hij niets meer met den ander te
maken wilde hebben, dat ieder er onverholen zijn verbazing
over uitsprak, hoe het mogelijk was, dat hij tachtig jaar
lang met zoo'n onverdraaglijk mensch op intiemen voet had
kunnen staan, zonder dat hij al in den bloei van zijn jeugd
door gal was ten grave gesleept. Daarbij zong ieder van hen
een loflied op eigen geduld en goedaardigheid, waarbij hij zich
zelf afwisselend vergeleek met den zachtmoedigen Hillel of
den geduldig-lijdenden Job, terwijl de tegenstander werd
gelijkgesteld — hetgeen in den loop der jaren wel wat
eentonig werd — met Korah, die als rebel tegen den
zachtzinnigen Mozes als prototj'pe van alle onverdraagzaam
heid geldt. Na zoo'n met de haren erbij gesleepten twist
verklaarde ieder van hen, dat nu zijn laatste droppeltje van
zijn engelen-geduld op was en dat hij er vast van overtuigd
was dat het het beste was om eiken omgang met den ander
te verbreken, want dat die hem toch maar ergernis en verdriet
bezorgde. SI Als ons verhaal waarheidsgetrouw wil zijn, dan
mogen we niet verhelen, dat, zooals we al terloops aanduidden,
die ruzies in den loop der tijden een zekere gelijkvormigheid
hadden aangenomen. Zoodat het zeer dikwijls voorkwam, dat
de eene krakeelende partij zich precies van dezelfde wapens
voor zijn aanval bediende, die twee, drie dagen tevoren met
goed gevolg tegen hemzelf waren gebruikt, zoodat de tegen
partij ̂eenigszins noodgedwongen gebruik moest maken van
dezelfde termen die hem toen naar het hoofd waren geslin
gerd. De afloop van zoo'n heet woordengevecht was steeds de
zelfde. De bezoeker nam haastig een paar kleine .snuifjes,
greep zijn hoed en stok en verklaarde den bezochte met bijten
den spot: ,,dat hij heel groote oogen moest hebben, als hij hem
ooit weer in zijn huis terug zou zien," waarop de andere ge
regeld antwoordde met een optrekken van de schouders en een
Mij Ijest.... dan hoef ik me niet te ergeren !" — De storm-

achti.ge aftocht van den geprikkelden bezoeker ging echter
steeds vergezeld van een omstandigheid, die een .sclierp op
merker niet kon ontgaan. De \'ertrekkende liet namelijk
steeds zijn zakdoek vallen, hetgeen de ander onliegrijpelijher
wijs nooit opmerkte. Den volgenden morgen, dadelijk na den
vroegdienst, dien beiden bezochten, trad de eigenaar van den
vergeten zakdoek de kamer binnen. Nu spreekt het ̂ 'anzelf,
dat wanneer iemand een kamer binnenkomt, de daar aan
wezige zonder zijn svmpathie of antipathie te laten blijken,
heci\velgemanierd behoort te zeggen: .,Borruch habo" i)
waarop de ander heeft te antwoorden: ,,Boruch hammzo!" 2)

I) Co^Kl, dit- binnenkomt. h Gczesend, die zich hier bevindt.

En zooals de bevattelijke lezer wel zal wil
len erkennen, moest deze kleine, door de
hoffelijkheid geboden zegen-wisseling een
hoogst kahneerende uitwerking op beide
partijen uitoefenen en de gespannen ^•er-
liouding hierdoor alleen reeds een sterke
\-erslapping ondergaan. Daarop trad een
\-erlegenheidspauze in, gedurende welke
de Ijezoeker zijn blik door de kamer liet
dwalen en — nog steeds met een restje
wrok — zeide: ,,Ik zou niet naar boven
gekomen zijn — maar ik heb gisteren m'n
zakditekje vergeten — en mijn andere zijn
bij de waschvrouw". ,,Hm" diendede ander
dan met goed gespeelde t'erbazing van
antwoord: ,,isdat misschien jezakdockjer'"
en haalde, als Schachner de \-ergeetachtige
was geweest, een roodgeruiten, en als de
beurt van vergeten aan Schmeling was
geweest, een blauwgeruiten zakdoek uit
de schuifla. ,,Als ik zeker geweten had,

dat dat doekje aan jou behoorde, dan zou ik het je
gestuurd hebben, dan had je niet onnoodig de trappen
hoeven op te klauteren". SI Nu was dit duidelijk een zeer
vriendelijk tegemoetkomen en het spreekwoord zegt: een goed
woord vindt een goede plaats. De bezoeker reikte daarom den
heer des huizes zwijgend de open doos, waarop die een snuifje
nam en zeide: ,,waarom ga je niet zitten !" En nu was het ijs
gebroken en binnen een paar minuten was de oude goede
verstandhouding weer hersteld, alsof er nooit onmin bestaan
had. Dat duurde dan weer twee, drie dagen tot er weer een
nieuwe ruzie uitbrak en zich de gebeurtenissen op dezelfde
wijze afwikkelden. SI Reb Jisroel Schachner en Reb Natel
Schmeling behoorden, naar hun geboorte, tot de eerste helft
van de achttiende eeuw. Schachner was vier en negentig,
Schmeling een en negentig jaar oud. De beide grijsaards waren
buurkinderen geweest, hadden nooit het stadsgebied \'an Praag
verlaten en waren in voortdurende aanraking met elkaar ge
bleven. Maar hun levensgang was toch heel verschillend ge
weest. Schachner was een kind \-an arme lui, was wel is waar,
naar de zede van dien tijd, op een en twintigjarigen leeftijd
getrouwd met een \-rouw met een kleinen bruidschat en had
in het ghetto een kleine zaak in specerijen opgericht, - maar
het geluk had hem niet toegelachen. Hij had zijn klein vermo
gen na eenige jaren verloren of l)eter gezegd opgeteerd, zijn
vrouw was vniegtijdig gestorven en hij stond toen \-erlaten in het
leven. Met Schmeling was het beter gegaan. Hij was de zoon
van welgestelde ouders, was gelukkig getrouv\d, eerst laat
weduwnaar geworden en had een dochter, die met een braven
welgestelden man, een boekd ukker, was gehuwd. Hij had bij
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zijn schoonzoon heel rustig en aangenaam kunnen leven, als
hij er niet de voorkeur aan had gegeven om onafhankelijk en
zelfstandig te blij ven, alleen te wonen en geheel naar zijn smaak
met zijn oerouden vrind Schachner te verkeeren. Schmeling
had een dienstbode, terwijl de oudere Schachner die luxe moest
ontberen. Beide waren hoogst eigenaardige menschen en hun
wederzijdsche neiging kon alleen door het Fransche gezegde
,,les extremes se touchent" verklaard worden. De grijsaards
waren, hoewel allebei streng orthodox, in al hun religieuse,
politieke en sociale beschouwingen tot in de kleinste kleinig
heden geestelijke tegenstanders. SI Schachner kleedde
zich in het jaar 1830 nog precies zoo als hij drie en zeventig
jaar geleden als jeugdig echtgenoot gedaan had. Hij droeg
een langen baard, die, natuurlijk, in den loop der tijden
wit was geworden, en een driekantigen hoed. Schmeling, die
gedurende langen tijd een belangrijke handelszaak had ge
dreven en met groote kooplui moest omgaan, had aan den
tijdgeest, de mode, groote concessies gedaan. Hij droeg
een rond baardje en een cylin-
derhoed. Deze moderne ver

wildering had toentertijd —
dat wil zeggen dertig jaar
tevoren — aanleiding gege
ven tot een verbitterden strijd
tusschen de beide kameraden.

Hij was tenslotte schijnbaar
bijgelegd, maar de oorlogs
woede smeulde nog altijd
onder de asch, en bij het
geringste windzuchtje laaide
bij Schachner de grimmige
toorn weer op en hij wierp,
nog na tientallen van jaren,
zijn ouden vriend, dikwijls
zeer onmanierlijk, diens ver
zaking van het kleedingre-
glement als religieuse afval
ligheid voor de voeten en
noemde hem een ,,nieuw
modische", wat bij Schachner
een benaming beteekende, die
sterk de grenzen van grove
beleediging naderde. S3 Ook
op politiek gebied waren ze
groote tegenstanders. Schme
ling was een vriend en gloeiend
vereerder van Napoleon I ge
weest. Hij beweerde dat deze
de eerste monarch was, die
den Joden gelijke rechten met
de andere menschen had ge
geven, dat hij de eerste was,
die onder zijn generaals en
maarschalken Joden telde,
zoodat hij gevoegelijk als een
voorlooper van den Messias be
schouwd kon worden. Schach

ner was van een beslist tegen
overgestelde meening. Hij was
een verbitterde tegenstander,
zelfs een vijand van Napoleon. Hij beleed het legitimi-
teits-principe, verklaarde Napoleon als een ,,rebellie" en
geen gerechtigd troonbekleeder, en ook voor het feit, dat
hij de Joden in hooge ambten aanstelde, wilde hij hem geen
dank weten. Want de door Napoleon begunstigde geloofs-
genooten werden in de vervulling van hun godsdienstplichten
al heel gauw nalatig en laksch, en hij sprak daarbij het wel
is waar op niets gegronde, maar de Joodsche officieren van het
F'ransche leger dan toch wel zeer belasterende vermoeden
uit, dat zoo'n Fransche generaal, als het ge\'echt verschillende
dagen duurde, toch wel het omdoen van de tfilin i) zou ver
geten of door zijn rang tot allerlei andere ongepastheden
zou worden verleid. Dit vermoeden kon Sclimeling nooit
volkomen weerleggen. SI Maar niet alleen op het gebied van
wereldschokkende vraagstukken, ook in die van onderge
schikt belang waren zij van tegenovergestelde meening.
In dien tijd waren er in de eerbiedwaardige gemeente Praag
verschillende rabbijnen in functie, die te zamen een college
vormden. Ieder van hen had een kring van aanhangers
en vereerders en ook hier kon men de twee vrienden in
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.-n oinstan-verschillende kampen vinden. ̂  "geharrewar. De
digheid, die een zeer rijke bron wa.s ^ en
oudere Schachner had /"autoriteit erkend bleef.
hij was er op blijven staan, "- -i drie en zeventig
die zich de eenentwintig jarige geh JtkJ i meematigd
jaar geledan op den achttk-njar.gcn jongrn
Zoodat Schachner den een en b S
soms beschouwde als een Vieweerde, dat bij
achter de ooren was. \\ aarop Schn ^,„,,-1 i-irpn
mannen, die de eeuw naderden, een \ ers , gj Een
r.oon tklsche aanmatiging n.ot "chtva. rd gd.^
voornaam pnnt van ™rmdi. ■...
van den armen Schachner om \an zij ^
ondersteuning te aanvaarden. Hij va^ _ Pr rip-
zich te laten liedeelen. In de Joodsche ^ /
bestaan vele stichtingen, wier gelden aan 4 , Vgekend, welke daar\-oor verplicht zijn om /.u h bezip, te houden
met taimudsche en religieuse studies, en . e lacmer w as m

het genot exin zoo n tonds.
Maar dit was niet toereikend
voor zijn, hoewel zeer geringe
behoeften en daarom maakte
hij zijn kennis op religieus
gebied ook vruchtdragend
doordat iiij. volgens de toen
tertijd in joodsche kringen
zeer sterk in zwang zijnde
gewoonte, in het sterfjaar
van welgestelde lieden dage
lijks en vervolgens op den
jaardag \'an het sterven voor
hun zieleheil een hoofdstuk uit
de misjna 2) ,,studeerde", en
daarvoor een honorarium
kreeg. Daar hiervoor geen
tarief bestond, was het voor
menschlie\'ende weldoeners
gemakkelijk hem op die ma
nier ongemerkt grootmoedig
te ondersteunen, omdat zij
konden beweren, dat zijn
prestaties hooger te waar
deuren waren dan die \-an
zijn vakgenoüten. Als het dan
ook bekend werd, dat Reb
Jisroel Schachner zich in be
narde omstandigheden be
vond, dook er altijd te rech-
tertijd een welgesteld man
op, die hem beleefd verzocht,
om vandaag op den sterfdag-
van een heel verren groot-
of overgrootvader een Misjna-
hoofdstuk te ,,leeren" — dat
was de gebruikelijke term voor
die functie — en er moeten
gevallen zijn voorgekomen,
dat sommige goedhartige men
schen de sterfdagen van volko
men apocryphe oud-ooms ge

bruikten om den ouden man te ondersteunen. Maar somtijds
was men toch gedwongen om buitengewone listen te gebrui
ken. 03 Schachner was, als elke vrome jood in dien tijd,
in het bezit van drie stel kleeren. Het eene, dat alleen oj)
sabbath en hooge feestdagen, het andere, dat op halve feest
dagen en het derde, dat op werkdagen gedragen werd. Hij
stoorde er zich volstrekt niet aan om in den strengsten winter
in een licht, ongevoerd pak te loopen of in de hondsdagen
in een zware, met Iront afgezette kapotjas. Maar geen
macht op aarde zou het vermocht hebben om hem op' een
Zaterdag een weekpak of vise versa te doen aantrekken.
Nu W-as in den loop der jaren zijn half-feestdaagsche jas
heel defect geworden. Het verlies van een paar bungelende
knoopen, het wijd worden van de knoopsgaten, en zelfs het
tot op den draad afgesletene van het heele costuum zou niet
al te veel te bet eekenen hebben gehad. Maar groote gaten
in de ellebogen waren zelfs voor Schachner wel wat al
te kras. (Wonit venNgd).

1) Philastcriën, gebedsriemen, die door de Joden bij het gebed worden
omgedaan. 2) Een boek, dat do eerste rabbijnsche beschikkingen inhoudt.
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